SIDE-RACK FUR ORIGINAL BMW ALUKOFFER

Side rack for original BMW aluminium cases| Support latéral pour valises aluminium BMW d'origine | Telaietto laterale per valigie in alluminio originali BMW | Soporte lateral para maletas de aluminio originales BMW

Art-Nr: 13229-102
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1 | Gepéackplatte / Luggage rack 1

2 | Hiilse/ Sleeve  D=12mm d=8mm H=8mm 4

3 | Zylinderkopfschraube / Cylinder head screw M4x25 6912 6912 2

4 | Linsenflanschschraube / Lens head screw M4x18 7381 7381 2

5 | Kantenschutz / Edge protector 50cm

6 | Schraubensicherung/ Thread locking fluid 1
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DIE MUTTERN IN BILD 1 BEIM LGSEN GEGENHALTEN (KONTERN), UM EIN MITDREHEN ZU VERHINDERN.
IWHEN LOOSENING THE NUTS SHOWN IN IMAGE 1, HOLD THEM IN PLACE [COUNTER-HOLD] T0 PREVENT THEM FROM TURNING.
LORS DU DESSERRAGE DES ECROUS SUR L'IMAGE 1, LES MAINTENIR EN PLACE [CONTRE-SERRAGE] POUR EVITER QU'ILS NE TOURNENT.

KANTENSCHUTZ AN DEN MARKIERTEN
STELLEN ANBRINGEN

ATTACH THE EDGE PROTECTOR AT THE
MARKED POSITIONS

FIXER LA PROTECTION DE BORD AUX
EMPLACEMENTS MARQUES

SCHRAUBEN HANDFEST ANZIEHEN
TIGHTEN THE SCREWS HAND-TIGHT
SERRER LES VIS A LA MAIN [SANS FORCER)
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